Vidanger!’eau condensée
1. Sortez le réservoir et maintenez-le a I’horizontale.
2. Jetez 'eau condensée.
3. Remettez le réservoir en place jusqu’a ce qu’il encrante.
L

Nettoyer le filtre a peluches

Remarques sur le linge...

m Symboles d’entretien des textiles

Respectez les instructions d’entretien fournies par le fabricant !

Entretien et nettoyage A

Votre nouveau séche-linge Utilisation conforme W 8 Preparatifs

Nos félicitations ! Vous venez d’opter pour un appareil B Utilisation domestique uniquement ;
électromenager moderne et d’un haut niveau de qualité, B L’appareil ne doit servir qu’a sécher

de la marque Bosch. des textiles lavés a I'eau. - —
Chaque seche-linge subit des tests fonctionnels soigneux A Séchez-vousimpeérativement

Sechage

Ne mettez jamais un séche-linge endommagé Contréler

en service ! Prévenez votre service aprés-vente | le séche-linge Chéssis du séche-linge, bandeau de commande, grille de refroidissement

- Frottez a I'aide d’un chiffon doux et humide.
- N'utilisez aucun détergent ou solvant agressif.

avant de quitter notre usine. Il ne la quitte que s'il s’avére les mains avant I Ne saisissez Brancher

, A . A ‘ A . : — - 5ch a la température normale.
d’un état impeccable. que la fiche méle ! la fiche méle Reservoir d’eau condensee 1. Ouvrez le hublot, extrayez le filtre et basculez-le en position ouverte. / el enperaturs nomale
Notre service aprés-vente se tient a votre disposition - Ne laissez pas les enfants jouer Poignée du hublot g Enlfevez Iels pﬁluches (passeiz S|mpllement llafmaln SLIJr lr? fg‘ltre). ( ( Séchage a basse température —> Choisissez en plus Délicat.
pour répondre a toute demande de précisions. e s g apparc, - Refermez le filtre, remettez-le en place puis fermez le hublot. 1 \.*
- Eloignez les animaux domestiques Trierle Imge etr empllr le tambour Tambour ‘/|/| E Ne pas secher en machine. . clignote3d; ?aé%'ﬁ gﬁﬁa%r;eospg:(ﬂgiL%&Zgioguﬂﬁgggegéﬁéﬂg:
Mise au rebut respectueuse de I’environnement de I'appareil. Enlevez tous les objgts présgntsl dansI leSbPOCh?Si Bandeau do commande Eteignez le séche-linge Ne séchez pas les textiles suivants dans le séche-linge : Bac de condensation
Mettez I'emballage au rebut en respectant I’environnement. Avant de garnir le tamboggf/zzriﬁeinq%v'ﬁrze;s bigr? l\i%:i Ramenez le programmateur sur Arrét. o - Les textiles impermeables a I'air (caoutchoutes par exemple). T i =i 0 Vider le réservoir
0 s o . . = e - i 8i i i 3t - i ! a i ) SHeNettoyer le filt
Cet appareltl a ete labelisé en ggg;%rg}tglzav.ec l"‘}[ <|3I|rect|ve | E Voir I'apercu des programmes page 7. N Textlles delicats (sole, voilages sy nthe,t//ques)’ > Froissage - De I'eau résiduelle peut sortir. Placez une serviette absorbante e e
Qﬁmtmunau Eilrfal eLJJ[ropleenne s (wast Vlslant es lappdarel S - — - Linge non éssoré a Consommation d’énergie élevée ! sous la trappe d’entretien.
électriques et électroniques usagés (waste electrical an — _ _
electronic equipment — WEEE). Sé . ‘ N Conseils pour le séchage
o \ \ . élection et réglage du programme . .
Cette directive sert de réglement cadre a la reprise et au Enlever le reservoir - Pour obtenir un séchage uniforme, triez le linge par types de textiles et par
recyclage des appareils usagés dans toute I'Europe. Selecti g <ch La fonction Facile automatique fait entrer le tambour en mouvement a certains intervalles. Le linge reste programme de séchage.
+ electionner un programme ae secnage... défoulé et aéré pendant une heure (ou deux si vous avez choisi la fonction Facile 2 - selon le modele). _ ]lc:ermezlles fe-mt]eturets étclilairs, crocf;etsl et'geilletj, ?ol;tonne%[ les taies et housses, 1. Déverrovillez la trappe d'entretien. \t///
: ...et l'adapter ermez les ceintures textiles, nouez les laniéres de tabliers, etc.. | 2. Ouvrir la trappe d’entretien en grand.
S ommaire Page Choisir une -~ Tomns P - Ne séchez pas excessivement les textiles synthétiques —> Risque de froissage !
B Préparatifs 2 option MO restapnt Programmateurs Laissez le linge finir de sécher a I’air.
B Réglage des proarammes 2 Toutes les touches sont sensitives. - Ne repassez pas le linge immédiatement aprées le séchage. Pliez le linge et
g\ 9 ) prog Un leger effleurement suffit ! laissez-le reposer un certain temps —> L’humidité se répartit ensuite
B Aprés le séchage 4 o Séchige Synthétiques Arlrét Blanc/couleurs . skoetoulage/Fin uniformément dedans.
B Remarques concernant le linge ... 5 o ot repaseer Trés sec . Extra sec Départ Fin du pProgramime desquelevoyantsaiume - Lors du premier séchage, les textiles fragiles (par exemple T-shirts, maillots) , , . ,
W Entretien et nettoyage 6 S, —Prét 2 ranger —Trés o ause tendent souvent & rétrécir —> N'utilisez pas le programme Extra sec. 2 'IS'olrJtrnelz I%s de(;jx mandettes ?e verrouillage I'une en direction de I'autre. \/
fretaranger _ Tressec " . . . . 2 . . . . Sortez le bac de condensation.
B Récapitulatif des programmes 7 Ddticat O o Défoulage/Fin Prét a repasser Prét a ranger @ Choisir la touche Départ - Le linge amidonné ne va que sous réserves au lave-linge —> L"amidon laisse un ==Za
W Installation 8 | Rapte__\\ Prét 2 repasser Rajouter ou retirer du linge B o=l s<chiage. » N'endommagez pas le bac de condensation ! 2=
) . Facile o Vider le réservoir h:min © - Si le tambour est peu chargé, utilisez un programme minuté. [ -
B Données techniques 9 20mn chaud  \e—r” o | 5 Ne le nettoyez qu'a I'eau chaude.
M Accessoires en option 9 - e J ez G BBl Gee sclonienomptie sechaos Respect de I’environnement / Conseils pour économiser R elchesiaurs /& arctes vives |
) Minuterie 40 mn chaud Finition Laine
ire si Rajoutez du linge ou retirez-en puis refermez le hublot. . ; ; ; : s .
= Que falre Sl 10 Trappe dentretien J g > - Avant de secher le linge, essorez-le soigneusement dans le lave-linge —> 5. Nettoyez le bac de condensation entiérement, laissez I'eau
M Consignes de sécurité 11 Voyants de _ : . . : Des vitesses d’essorage assez élevées raccourcissent la durée du séchage et bien goutter.
: 5 ; . . s ; retroidissemen 5 - Ultllisez la charge ae lingé maximale recommandee, mais ne la aepassez pas —> 7. Réintroduisez le bac de condensation ; la poignée doit se trouver
Vider le réservoir Vider le réservoir d’eau condensée Appuyez sur la touche Départ/Pause. Page 7 : “Récapitulatif des programmes”. plaiie poig
Nettoyer le filtre  Nettoyer le filtre a peluches et/ou le bac de condensation - Pendant le séchage, veillez a ce que la piece soit bien aérée. 8. Tournez les deux manettes de verrouillage en sens inverse.
W Délicat Température réduite pour textiles délicats 1, par exemple le polyacryle, le polyamide, - Nettoyez le filtre a peluches apres chaque séchage —> Page 4.
[elasthane, I'acelate 61 en cas de auree do Sechage assez longue. 3 - Maintenez le bac de condensation propre —> Page 6 "Entretien et nettoyage”. 9. Refermez la trappe d’entretien jusqu’a ce que le verrouillage en- ——
B Facile = Ce programme réduit le froissage et rallonge la phase de eC a g e R ; . o i ) X i
A protection anti-froissage aprés Ia fin du programme. Le tambour et le hublot peuvent étre chauds. - Veillez a ce que I'arrivee d’air de refroidissement reste dégagée —> N’obstruez crante.

pas la grille de refroidissement et ne collez rien dessus.

7] 7] 4 B 6




tUIatif deS progl’ammes (Voir aussi page 5)

écapi

R

- r -
- - L r - r
a0y a1 .-l Installation Donnees techniques Que faire si... Consignes de sécurité
-SIeA B SO110IAAS AIRNAN - o o8x . - ;
.o sBuode ns S = % I8 - Fournitures : un séche-linge, une notice d'utiisation et d'installation. - B"?:jenSIO?S (p x1xh) 60 x 22 é 85 cm (hauteur réglable) Ne confiez les réparations qu'au service apres-vente ou a des spécialistes dument autorises | Gas dfurgence - Débranchez immédiatement la fiche male de la prise de courant ou détachez lo
; < 3 os) - Ne branchez pas maintenant la fiche male dans une ! - . - vant d’appeler le service apres-vente, vérifiez s'il-vous-plait si vous ne pouvez pas remédier : >
-S[1 U9 SANAINID [\ |\ T | S Ne branchez f aintenant la fiche male d prise | C?\I s (net) del gnlz/ 9 Avant d' ler le te, verifiez s'il lait - ed fusible / coupez le disjoncteur.
1} US SeHeINBS = g8 S - Verifiez si le séche-linge présente des dégéts dus au transport ! - vharge max. gelinge 9 vous-méme au dérangement. En effet, si aprés consultation vous demandez I'intervention d’un N Que dans les pidoes intéri do votre domicile brivé
S | = E > N reil est lourd | Ne le soulevez pas tout(e) seul(e) ! - Réservoir d’eau condensée 4,21 . . P . L . ) . e vous servez - Que dans qs pieces in erlleures e volre aomiciie prive.
T Pt 2| 3 appareil e A , Y Tension de b hement technicien, celle-ci vous sera facturée aussi pendant la période de garantie. Veuillez indiquer au duséche-linge - Que pour sécher des textiles.
B: 8Ie} 8p 8bur] \ s gl - Prudence avec les arétes vives | . , - i Pepsmn N rancdg © service aprés-vente le numéro produit ("E-Nr.”) et le numéro de fabrication ("FD”) de I'appareil ; P e
IS z13 - N’installezpas I'appareil dans des locaux a risque de gel ! L’eau en gelant pourrait 'endommager. - Awssgnce ;ac%?flgp‘_ ; Vor 14 o S (voir du coté intérieur du hublot). € Vous servez - 5 es 1ins .?.u res que celies heP” es. o
wv ‘ A Aniall - . e , B L . -
ooy 5 2|8 - IEn cas de doute, confiez e branchement a un speciliste. o perage s ey o nereur oiria plaque signaietiue. Le voyant lumineux Départ /  Avez-vous branché la fiche male dans la prise de courant ? JAMAIS du t ne modifiez jamais sa techinique ni ses caracteristiques.
Ly ANIANANIRN g gl2 - Ne tentez jamais de soulever I'appareil par ses pieces saillantes (le hublot par exemple, - No du produit (E-Nr.) Pause ne s'allume pas. P e L Droaramimo ? séche-linge...
2 |13 § risque de cassure |) - N° de fabrication (FD) S disj:))nc?eur domestiques Danger - Les enfants et les personnes n’ayant pas Iu la notice ne sont pas autorisés
o 28 5 i i i ignaléti : i =l ' a utiliser le séche-linge.
sanassney) U\ S5 g8 Installation Retirez tous les accessoires. La plaque signalétique se trouve au dos du séche-linge. i ) ; — ) ) . _ . oy .
= S 3]s du seche-linge du tambour. Le tambour doit l Chiffres de consommation Les valeurs qui suivent sont indicatives, elles ont été L,es voye_mts Vlgler le Vlfj(.elz le réservoird gau chdc,ensee. , . Nellalssez pas les enfants jouer pres du seche-linge sans surveillance.
. £3|%ls5g g étre entiérementvide ! déterminées dans des conditions normalisées. Les réservoir et Départ / Pause  vgrifiez |'état du flexible (si présent) assurant I'évacuation de I'eau - E'OI'QHGZ auss|| les Snltmau% dOFtnegthU?S- - t
2 P $0109 8p 8labuN AERAN s\ 55 § g8 - La fiche male doit rester accessible en valeurs réelles peuvent en dévier de jusqu’a 10 %. clignotent. condensée (est-il pli¢ ?). - A?tgr\w/ﬁgr:%u: rti?:il%rfrﬁeg’:e:ue;bsri qﬁr;js e_s>p|<q)i<;q%se d(?Z;SoesriT(])?}nlS'
obU0do I~ EE 8|S 8 \F;erﬁ”a”ence ! i surface d ! Vitesse d’essorage Durée de séchage Consommation Les voyants Net/toyer le Nettoyez le bac de condensation, voir page 6 “Entretien et B e et o le~=—c o2 bas sur o hublot 4 risque
¢ SNESE ISR - Veillez a ce que la surface d’installation soit (t/mn) en minutes, avec en kWh filtre et Départ / Pause nettoyage”. |
= Sw S| < ) A i N de renversement !
E% nssi) ua slioublad \ % % é ?) 2 % \F;r(‘)lfre" plane et qtf‘re. _ o _ (humidité résiduelle) 8 mn pour refroidir clignotent. Nettoyez le filtre & peluches, page 4. - Ouvrez le hublot prudemment. De la vapeur trés chaude peut jailir.
Yelouy § \ g S i ;§; g a3 _ séeék?é—ﬁlnrgn: Igﬁgglrre.envwonnemen ! g—g 10A 16 A 10 A 16 A Le séche-linge nedémarre  Avez-vous choisila touche Départ / Pause? Installation - Sila température est inférieure & 0 °C, le gel risque de causer des dégats.
g So 5|85 8 - Veillez a I'absence de peluches tout autour du s /,/// Blanc / couleurs 6 kg B Le hublot est-il fermé ? - Fixez les cables ou flexibles. Risque sinon de trébucher.
= ﬁ ﬁ s|los S seche-linge. Prét a ranger* 1400 (env.50%) 100 80 3,0 3,0 Avez-vous réglé le programme ? Raccordement - Branchez la fiche male dans une prise de courant réglementaire équipée
n < S8 5|38 3 j ien I'hori ité : i 2 9 au secteur de contacts de terre et débitant du courant alternatif
erespsanual | \ i SR Z|&z & - Ajustez bien I'horizontalité du séche-linge a ' — Surface propre et pane 1000 (env.60%) 118 96 3,6 3,6 La température ambiante est-elle supérieure a5 °C ? I R R o SV Une Seotion suffisante
= s s S| 8% 2 I'aide des pieds a vis. Servez-vous d’un niveau o 140 110 40 40 : . - Le cable aboutissant & la prise doit avoir une section su .
: 3 o 2% g|S¢ g abulle. Maintenir la grille de 800 (env.70%) : : De I'eau sort de I'appareil. Ajustez I'horizontalité du séche-linge. - N'utilisez que des disjoncteurs différentiels arborant ce symbole :
@18l yodsepsenus] 3 L \ [\ o5 § S§ g refroidissement dégagée Prét a repasser” 1400  (env.50%) 76 56 2,2 2,2 Nettoyez le joint du bac de condensation - La fiche male et la prise femelle doivent aller ensemble.
S S S¢ s|lse 5 . . g .609 4 72 2 2,8 . 3 . - N'utilisez pas ni blocs multiprises ni prolongateurs.
gi] g \ S \ s5 F|e8 2 Raccordement au secteur  Voir les consignes de sécurité page 11 1288 iﬂi ?80;"; 1?6 - 3'2 aa Le hublot s'ouvre tout seul.  Pour fermer le hublot, poussez-le jusqu’a ce qu'il encrante de " No it ons I foho malo avon oo e movildes.
SHAEH /S800H | o o EE &S5 ? Branchez la fiche male de I il d ise femelle débitant d t alternatif St ‘ ‘ fagon audible. - Pour débrancher la fiche méle, ne tirez jamais sur le cord
s o §S €]°Ss 2 - Branchez la fiche male de I'appareil dans une prise femelle débitant du courant alternati _ our débrancher la fiche male, ne tirez jamais sur le cordon.
g g S g8 g8 < et équipée de contacts de terre. o S)int\hethu*e s3kg Le linge n’atteint pas le degré  Nettoyez le filtre & peluches / le bac de condensation, pages 4/6. - Veillez & ne pas endommager le cordon d’alimentation.
é suofejuR &:-: k § k % % :§ \§ § 9 - La tension du secteur et la tension indiqUée sur la plaque Signalétique de |’appa|’e|l (VO/f page 9) Préta ranger 800 (enV. 40%) 42 36 1 ,2 1 ,2 de SéChage voulu ou ce Videz le réservoir d’eau condensée. - Posez le cordon d’alimentation de sorte qu'” ne puisse faire trébucher
S 2 T 2| o doivent concorder ! .509 4 1, 1,5 i L B , . ersonne.
= 2 sS 3|8 g = - Les données de branchement et I'ampérage nécessaire du fusible/disjoncteur figurent sur . 600 (onv.50%) % ° ° dernier dure trop longtemps. g ifiey | moyen d’écoulement de I'eau (si présent). —_—— S - -
@ S "8 o ol e} - - * Programmes de controle selon DIN EN 61 121 et [EC 61 121 i ) » I i ) Utilisation - Ne mettez que du I|_nge dans le tambour. Vérifiez le contenu du tambour avant
sesiwsy) | 8 = L\ La 2123 = la plaque signalétique. ; Température ambiante supérieure a 30 °C. —> Aérez suffisamment d’allumer le séche-linge.
s IS B = . Eclairage intérieur du tambour (selon le modéle Grille de refroidissement obstruée le cas échéant? —> Dégagez. - N'utilisez pas le seche-linge pour sécher des vatements entrés en contact avec , | ,
< S J § S| s 8 S Convertir la puissance raccordee Tenez compte de lamperage supports J i ( ) 3Gl i - < -g ’ des solvarl?ts ou de la teinture (par ex. produit affermissant pour cheveux fr  Notice d’utilisation et d’installation
€j misL| 5\ 5 SE 8|as < 10/16 ampéres par/e fusible/disjioncteur protégeant la prise ! (Ampoule incandescente E14, 15W) Avez-vous réglé I'appareil sur un programme inadapté ? Voir page 7. e B e s e el bl etc)
= = = === 8 e e i i L’éclairage du tambour s’allume lorsque vous ouvrez ou refermez le hublot, Avez-vous encastré I'appareil dans un volume trop restreint ? REZCL ead‘in%%n die et &' exp%si O'np, ’ g6, etc.).
2 2 2212 I3 ot ot ainsi qu'au démarrage d'un programme ; il s'éteint automatiquement. Veillez & ce que I'air puisse circuler. - Risque engendré par la poussiére (par exemple de charbon, de farine) :
é ) ® o|m o} m ( \ ( \ ( Coupure de courant. —> Faites redémarrer le seche-linge. n’utilisez par le séche-linge. —> Risque d’explosion !
e e - 5 : . - . . . _ Nutili - i el i
; © ; © 3 ¢ % 4 A Linge humide. Utilisez le programme de séchage immédiatement au-dessus, N'utilisez pas le seche-linge sile linge contient de la mousse / du caoutchouc
g R g R g g g § Amenez sur Arrét 1 cran a droite Maintenez la ... et3crans adroite  Réglez 'ampérage  Amenez sur Arrét CceSSOI r es en op tl on ou ajoutez le programme Minuterie. Voir page 7. mousse. Il risque %e deétruire les mategauxdelasthues |; la de;orqnatlon du
! ¢ i . . ) N N matériau mousse de son c6té risque d’endommager le séche-linge.
G touche appuyee... E ?gpz//yez p/qs;;egrst N° de réf, Le linge chaud est moins humide qu’il ne parait au toucher ! : Et:ignzg le séche-linge apres Ia f% du programmeg 9
i i § % o , ) cran 0is 16 cas echeant. W2 | Branchement servant a I’écoulement de I’eau condensée Forte augmentation de Veillez a ce que I'aération de la piéce soit suffisante. - L’eau qui s’est condensée n’est pas potable.
o @ m ] § 5 Me;§/alges émis par Fappareil (selon e 10A | Lo | =) | o eteint | RIS | eau de condensation est directement évacuée par un flexible. ’humidite dans le local. Grille de refroidissement obstruée ? —>Dégagez-la. Défaut - N'utilisez pas le seche-linge s'll est défectueux ou si vous soupgonnez la
é g5 £9 model 16 A | oY | =()) |-R allumé | Assurez-vous que le bac de condensation est bien en place. ﬁr‘e?fl?ﬂce d’Uﬂl de]‘al#- ||—_a réparation eSdT reSdeerllee ali s;ervucetagr?s—;/ente.
= 3 = <5 i ) o . . . . : . - N'utilisez pas le séche-linge si son cordon d’alimentation est défectueux.
NS E El% Kit de liaison de I'ensemble lave-linge / séche-linge H%?nueﬁyﬂgﬁcr:t\éa};(as?gse) N({%t.tgyez B ,e,t lo ba’g de Conensatlon, page 4/6. Pour éviter des risques inutiles, le remplacement de ce cordon est réservé au
LR % fz . = c X c Sile gel menace, ne faites L1210 Pour gagner de la place, vous pouvez placer le séche-linge sur un lave-linge adéquat présentant état actuel du programme \,/er‘mez Ie? condmlons. d msta!lanon, page 8. o . service aprés-vente. .
o5 53515 E 25 Protection contre le gel / Tr. anSpOFt pas marcher le séche-linge ! la méme longueur et la méme largeur. clignote(nt) Eteignez I'appareil, laissez-lui le temps de refroidir puis Pieces de - Pour des raisons de sécurité, n'utiisez que des pieces de rechange et des
22 20 2|@ 5 0 5 S o : rallumez-le. Relancez le programme. rechange accessoires d’origine dans les deux cas.
S 3T IS5 8|5 L gy s = c?> ; i ; ‘éclai 2 i itué a l'intéri ‘ i iti Mise au rebut - Séche-linge : débranchez la fiche méle de la prise de courant
0 Q2 a Qle &8 S 219 S S = W2 Comme WTZ 11310 mais avec tablette de travail extractible. L’éclairage (selonle modele)  Basculezle diffuseur situé a I'intérieur de I'appareil en position u rebu eche-linge : debrancl ‘ ( pri ( . . . . . .
g Le o I3 &g, g2 88 | 2 S %3 1. Videz le réservoir d’eau condensée, voir page 4. 11300 ne fonctionne pas ? ouverte, au-dessus du hublot (tournevis Torx20) et changez Coupez le cordon d'alimentation au niveau de I'appareil. Ne mettez ce sgch'e-llnge en service qu’apres avoir lu
238828 5«83 2|® s|c| 8] & ©|D = 090 2. Amenez le proarammateur sur un brogramme quelconaue I'ampoule. Refermezlatrappe couvercle. Rapportez 'appareil a un centre public de dépollution. . la présente notice ! ] o
0 e B8 el B8l B|I5E BT - Amenezie prog . brog i~ aue. . . . . : s 4 remédior au dé - < aration s'i , - Emballage : ne permettez pas aux enfants de jouer avec les pieces Respectez les instructions énoncées a la page 11!
'OSJ_ MO |g & ||~ |d g ala |~ % % = g 2 2 Sélectionnez !a touchg Depart/ Pause T> L eau condensée est’ pompée vers le réservoir. iz | Couvercle si montage sous le plan de travail Si I‘?/aOrL;)SeZZ fzr[vjerggi ;)rifn gggz;rgs;nﬁrférfme ier au dérangement ou si une réparation s’impose : de Pemballage. —> Risque d’asphyxie ! |
< m w - x|= NS - Attendez 5 minutes, videz a nouveau le réservoir d’eau condensee. 0280 | e seche-linge se monter sous le plan de travail d’une cuisine. - . . Pl - Tous les matériaux sont compatibles avec I'environnement et recyclables.
5. Ramenez le programmateur sur Arrét. 9 P - Debranchez la fiche male de la prise de courant. Mettez-les au rebut en le respectant.




Votre nouveau seche-linge Utilisation conforme B A Preparatifs

Nos félicitations ! Vous venez d’opter pour un appareil B Utilisation domestique uniquement ;
électroménager moderne et d’un haut niveau de qualité, W L’appareil ne doit servir qu’a sécher A

de la marque Bosch. des textiles lavés a I'eau. - —
Chague seche-linge subit des tests fonctionnels soigneux Sechez-vousimpérativement

Ne mettez jamais un séche- //nge endommage
en service ! Prévenez votre service apres-vente ! le se

avant de quitter notre usine. Il ne la quitte que s'il s’avére les mains avant ! /l\le saisissez |
d’un état impeccable. que la fiche méle | la fi

Notre service aprés-vente se tient a votre disposition f

- Ne laissez pas les enfants jouer
sans surveillance pres de I'appareil.

- Eloignez les animaux domestiques
de I'apparell.

pour répondre a toute demande de précisions.
Trier le linge et remplir e

Mise au rebut respectueuse de I’environnement Enlevez tous les objets présent

Mettez I'emballage au rebut en respectant I’'environnement.

Cet appareil a été labélisé en conformité avec la directive E
communautaire européenne 2002/96/CE visant les appareils
électriques et électroniques usagés (waste electrical and —

electronic equipment — WEEE).
Cette directive sert de réeglement cadre a la reprise et au

Pensez a el
Avant de garnir le tambour, vérifiez

Voir I'apercu des programmes page 7.

Sélection et réglage du pr

recyclage des appareils usagés dans toute I'Europe. ‘
Sélectionner un programme ¢

SOI’)”)&Ire Page — +
) , Choisir une Voyants d’état Temps Programmateurs
B Préparatifs 2 option restant T p "
B Réglage des programmes 2 OUteSUe: /écgécr eef
B Aprés le séchage 4 Synthétiques Arrét Blanc/couleurs
. © Séchage . | ;
M Remarques concernant le linge ... 5 o Trés sec ° Extra sec Départ
. o Prét a repasser - < Pause

B Entretien et nettoyage 6 o Prét 4 ranger Prét a ranger Trés sec o
M Récapitulatif des programmes 7 Délicat Q o Défoulage/Fin Prét a repasser Prét & ranger G Choisir la tc
B Installation 8 b e Rapide \ Prét a repasser

N : i 4 f ‘min @ —_— -
B Données techniques 9 F%"e Q : \N/'dtfr te rfsjrl:'o” 20mnchaud N

. . = ettoyer le filitre -
B Accessoires en option 9 ) Minuterie  40mnchaud| |Finition Laine
B Que faire si... 10
Il Consignes de sécurité 11 Voyants de
service
Vider le réservoir Vider le réservoir d’eau condensée
Nettoyer le filtre ~ Nettoyer le filtre a peluches et/ou le bac de condensation
B Délicat Température réduite pour textiles délicats [, par exemple le polyacryle, le polyamide,
I’élasthane, I'acétate et en cas de durée de séchage assez longue.
B Facile 3 Ce programme réduit le froissage et rallonge la phase de

protection anti-froissage apres la fin du programme.

1



Contréler W
che-linge (.'

Brancher
che male

) tambour

s dans les poches.
Vlever les briquets !
qu'il est bien vide !

ogramme

le séchage...

Sechage

Réservoir d’eau condensée
Poignée du hublot
Tambour

Bandeau de commande

..et 'adapter

s sont sensitives.
fleurement suffit !

uche Depart

Trappe d’entretien

Grille de
refroidissement

Seéchage

Vidanger/’eau condensée

1. Sortez le réservoir et maintenez-le a I'horizontale.
2. Jetez I'eau condensée.
3. Remettez le réservoir en place jusgu’a ce gu’il encrante. ~

Nettoyer le filtre a peluches

1. Ouvrez le hublot, extrayez le filtre et basculez-le en position ouverte.
2. Enlevez les peluches (passez simplement la main sur le filtre).
3. Refermez le filtre, remettez-le en place puis fermez le hublot.

&

Eteignez le séche-linge
Ramenez le programmateur sur Arrét. i

(/"\>
-\ o
Enlever le réservoir

La fonction Facile automatique fait entrer le tambour en mouvement a certains intervalles. Le linge reste
défoulé et aéré pendant une heure (ou deux si vous avez choisi la fonction Facile 2 - selon le modéle).

-)>+(<-Défoulage/Fin

Fin du programme des quele voyant s’allume

Rajouterou retirer du linge

= Ouvrez le hublot. Cette action interrompt le séchage.
2| Rajoutez du linge ou retirez-en puis refermez le hublot.
<} Sinécessaire, choisissez a nouveau un programme et des options.

“3| Appuyez sur la touche Départ/Pause.

A Le tambour et le hublot peuvent étre chauds.



Remarques sur le linge... Entretien et nettoyage A\

Chéssis du seche-linge, bandeau de commande, grille de refroidissement

- Frottez a I'aide d’un chiffon doux et humide.
- N’utilisez aucun détergent ou solvant agressif.

m Symboles d’entretien des textiles

Respectez les instructions d’entretien fournies par le fabricant !

w Séchage a la température normale.
AN

'o‘ Séchage a basse température —> Choisissez en plus Délicat.

N

Z]

@ Ne pas sécher en machine. 3 — 4 fois par an ou lorsque la mention Nettoyer le filtre
o clignote de fagon durable apres le nettoyage du filtre a peluches.
Ne séchez pas les textiles suivants dans le seche-linge : E Bac de condensation
A - Les textiles imperméables a I'air (caoutchoutés par exemple). S Eissez & seohe-ings refroidir. o Vider le réservoir
B = /ntetiques) —> Frolssage | - De I'eau résiduelle peut sortir. Placez une serviette absorbante Heetoer e i
- Linge non éssoré a Consommation d’énergie élevée ! sous la trappe d’entretien.

Conseils pour le séchage

- Pour obtenir un séchage uniforme, triez le linge par types de textiles et par
programme de séchage.

- Fermez les fermetures éclairs, crochets et ceillets, boutonnez les taies et housses, . Déverrovillez la trappe d’entretien. —
fermez les ceintures textiles, nouez les laniéres de tabliers, etc.. 2. Ouvrir la trappe d’entretien en grand. \\\/
- Ne séchez pas excessivement les textiles synthétigues —> Risque de froissage !

Laissez le linge finir de sécher a I'air. 5

- Ne repassez pas le linge immédiatement apres le séchage. Pliez le linge et
laissez-le reposer un certain temps —> L’humidité se répartit ensuite
uniformément dedans.

- Lors du premier séchage, les textiles fragiles (par exemple T-shirts, maillots)

-t

tendent souvent & rétrécir —> N'utilisez pas le programme Extra sec. 3. Tournez les deux manettes de verrouillage I'une en direction de 'autre. \/
. . . - . .. ‘ 4. Sortez le bac de condensation.
- Le linge amidonné ne va que sous reserves au lave-linge —> L’amidon laisse un @ﬁ»
revétement qui géne le séchage. Nend o e . . wa
Qi & o FoF A endommagez pas le bac de condensation ! '
Si le tambour est peu chargé, utilisez un programme minuté. Ne le nettoyez qu’a I'eau chaude. {p/;/

0 . y . PR 5 s N 2 . /
Respect de I’environnement / Conseils pour économiser B e alerotes vives |

- Avant de sécher le linge, essorez-le soigneusement dans le lave-linge —> 5. Nettoyez le bac de condensation entiérement, laissez I'eau
Des vitesses d’essorage assez élevées raccourcissent la durée du séchage et bien goutter.
réduisent la consommation d’énergie. Essorez aussi les synthétiques. 6. Nettoyez les joints.
- Utllisez la charge de linge maximale recommandeée, mais ne la dépassez pas —> 7. Réintroduisez le bac de condensation ; la poignée doit se trouver
Page 7 : “Récapitulatif des programmes”. en bas.
- Pendant le séchage, veillez a ce que la piece soit bien aérée. 8. Tournez les deux manettes de verrouillage en sens inverse.
- Nettoyez le filtre a peluches apres chague séchage —> Page 4.
- Maintenez le bac de condensation propre —> Page 6 "Entretien et nettoyage”. 9. Refermez la trappe d’entretien jusqu’a ce que le verrouillage en- \&7/
- Veillez a ce que I'arrivée d’air de refroidissement reste dégagée —> N’obstruez crante. U
pas la grille de refroidissement et ne collez rien dessus. @
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Le repasser a la machine

A Le repasser légérement
Blanc / couleurs

A Ne pas repasser le linge

2 Le repasser
o)

Aprés le séchage :.

max. 6 kg Pour blancs et couleurs en coton ou en lin.

a2 a A0

’/

Prét a repasser

Prétaranger

Tréssec

Extra sec
Synthétiques

max. 3 kg Pour linge sans repassage en textiles synthetiques, mixtes et en coton.

a2 a A0

- e

Prét a repasser

Prétaranger

Tréssec

Pour textiles en laine allant au lave-linge. Ces textiles deviennent duveteux mais ne sechent pas entierement.

max. 3 kg Retirez-les en fin de programme et suspendez-les pour qu'’ils finissent de sécher.

Laine Finition
Rapide

max. 3 kg Pour le linge qui doit sécher rapidement, par exemple les synthétiques, le coton ou les tissus mixtes.

WTE86300FF

max. 3 kg Pour textiles pré-séchés, comportant plusieurs épaisseurs et délicats, en fibres acryliques ou pour les petites
pieces de linge. Ce programme convient aussi pour parfaire le séchage.

40 mn chaud / 20 mn chaud
Surnotre site Internet http://www.bosch-hausgeraete.de, vous trouverez des informations avancées

ainsi que tout un-choixdeproduits.

Minuterie

0405 fr

90000 62203

Installation

Protection contre le gel / Transport

- Foumnitures : un séche-linge, une notice d’utilisation et d’installation.

- Ne branchez pas maintenant la fiche méle dans une prise !

- Vérifiez si le seche-linge présente des dégats dus au transport !

- L’appareil est lourd ! Ne le soulevez pas tout(e) seul(e) !

- Prudence avec les arétes vives !

- N'installezpas I'appareil dans des locaux a risque de gel | L’eau en gelant pourrait I'endommager.

- |En cas de doute, confiez le branchement a un spécialiste.

- Ne tentez jamais de soulever I'appareil par ses pieces saillantes (le hublot par exemple,
risque de cassure )

Installation

Retirez tous les accessoires l
du seche-linge

adu tambour. Le tambour doit
étre entierementvide !

- La fiche male doit rester accessible en
permanence !

- Veillez a ce que la surface d’installation soit
propre, plane et dure.

- Veillez a maintenir I'environnement du
séche-linge propre.

- Veillez a I'absence de peluches tout autour du
seche-linge.

- Ajustez bien I'horizontalité du seche-linge a
I'aide des pieds a vis. Servez-vous d’un niveau
a bulle.

Surface propre et pléne

Maintenir la grille de :
refroidissement dégagée

Raccordement au secteur  Voirles consignes de sécurité page 11

- Branchez la fiche male de I'appareil dans une prise femelle débitant du courant alternatif
et équipée de contacts de terre.

- La tension du secteur et la tension indiquée sur la plaque signalétique de I'appareil (voir page 9)
doivent concorder !

- Les données de branchement et 'ampérage nécessaire du fusible/disjoncteur figurent sur
la plaque signalétique.
Tenez compte de I'ampérage supporté
par le fusible/disjoncteur protégeant la prise !
Arrét
|

Convertir la puissance raccordée

10/16 amperes
Amenez sur Arrét

Maintenez la
touche appuyée...

1 cran a droite Réglez I'ampérage  Amenez sur Arrét

% Appuyez plusieurs

... 6t 3 crans a droite

Ecran fois le cas échéant.
Me§§7§;es émis par Iappareil (selon le 10A | L a | 0O | o steint |
modéle ° ,
16 A | ho | =0) [Sfaiume |

Sile gel menace, ne faites
pas marcher le seche-linge !

Préparatifs
1. Videz le réservoir d’eau condensée, voir page 4.

Amenez le programmateur sur un programme quelconque.

Sélectionnez la touche Départ / Pause —> L'eau condensée est pompée vers le réservoir.
Attendez 5 minutes, videz a nouveau le réservoir d’eau condensée.

Ramenez le programmateur sur Arrét.

oRrwod



Accessoires en option

Données techniques

- Dimensions (p x | x h)

60 x 60 x 85 cm (hauteur réglable)

- Poids (net) env. 45 kg
- Charge max. de linge 6 kg
- Réservoir d’eau condensée 4,2 |

Tension de branchement
Puissance raccordée
Ampérage fusible/disjoncteur
N° du produit (E-Nr.)

N° de fabrication (FD)

La plague signalétique se trouve au dos du seche-linge.

Chiffres de consommation Les valeurs qui suivent sont indicatives, elles ont été
déterminées dans des conditions normalisées. Les

valeurs réelles peuvent en dévier de jusqu’a 10 %.

Voir la plague signalétique.

Vitesse d’essorage Durée de séchage Consommation
(t/mn) en minutes, avec en kWh
(humidité résiduelle) 8 mn pour refroidir
10A 16 A 10A 16 A
Blanc / couleurs 6 kg
Prét a ranger* 1400 (env.50%) 100 80 3,0 3,0
1000  (env.60%) 118 96 3,6 3,6
800  (env.70%) 140 110 4,2 4,2
Prét arepasser* 1400 (env.50%) 76 56 2,2 2,2
1000  (env.60%) 94 72 2,8 2,8
800  (env.70%) 116 86 3,4 3,4
Synthétiques 3 kg
Prét a ranger* 800 (env. 40%) 42 36 1,2 1,2
600  (env.50%) 53 45 1,5 1,5

* Programmes de contréle selon DIN EN 61 121 et IEC 61 121

Eclairage intérieur du tambour (selon le modéle)
(Ampoule incandescente E14, 15W)

L’éclairage du tambour s’allume lorsque vous ouvrez ou refermez le hublot,
ainsi qu’'au démarrage d’un programme ; il s’éteint automatiquement.

Branchement servant a I’écoulement de I'eau condensée
L’eau de condensation est directement évacuée par un flexible.

Kit de liaison de I'ensemble lave-linge / séche-linge

Pour gagner de la place, vous pouvez placer le seche-linge sur un lave-linge adéquat présentant
la méme longueur et la méme largeur.

Comme WTZ 11310 mais avec tablette de travail extractible.

Couvercle si montage sous le plan de travail
Le seche-linge se monter sous le plan de travail d'une cuisine.

OICRE -

Ne confiez les réparations qu’au service aprés-vente ou a des spécialistes diment autorisés !
Avant d’appeler le service aprés-vente, vérifiez s’il-vous-plait si vous ne pouvez pas remédier
vous-méme au dérangement. En effet, si aprés consultation vous demandez I'intervention d’un
technicien, celle-ci vous sera facturée aussi pendant la période de garantie. Veuillez indiquer au
service apres-vente le numéro produit ("E-Nr.”) et le numéro de fabrication ("FD”) de I'appareil
(voir du cété intérieur du hublot).
Le voyant lumineux Départ / Avez-vous branché la fiche male dans la prise de courant ?
Pause ne s’allume pas. Avez-vous choisi un programme ?

Verifiez le fusible/disjoncteur domestiques.
Les voyants Vider le Videz le réservoir d’eau condensée.

réservoir et Départ / Pause  \/grifiez I'état du flexible (si présent) assurant 'évacuation de I'eau

clignotent. condensée (est-il plié ?).

Les voyants Nettoyer le Nettoyez le bac de condensation, voir page 6 “Entretien et
filtre et Départ / Pause nettoyage”.

clignotent. Nettoyez le filtre a peluches, page 4.

Le seche-linge ne démarre Avez-vous choisi la touche Départ / Pause?

pas. Le hublot est-il fermé ?

Avez-vous réglé le programme ?
La température ambiante est-elle supérieure a 5 °C ?

De I'eau sort de I'appareil. Ajustez I'horizontalité du seche-linge.
Nettoyez le joint du bac de condensation.
Le hublot s’ouvre tout seul. Pour fermer le hublot, poussez-le jusqu’a ce qu’il encrante de

facon audible.

Le linge n’atteint pas le degré  Nettoyez le filtre a peluches / le bac de condensation, pages 4/6.

de séchage voulu ou ce Videz le réservoir d’eau condensée.

dernier dure trop longtemps. Vérifiez le moyen d’écoulement de I'eau (si présent).
Température ambiante supérieure a 30 °C. —> Aérez suffisamment
Grille de refroidissement obstruée le cas échéant? —> Dégagez.
Avez-vous réglé I'appareil sur un programme inadapté ? Voir page 7.

Avez-vous encastré I'appareil dans un volume trop restreint ?
Veillez a ce que I'air puisse circuler.

Coupure de courant. —> Faites redémarrer le seche-linge.

Linge humide. Utilisez le programme de séchage immédiatement au-dessus,
ou gjoutez le programme Minuterie. Voir page 7.
Le linge chaud est moins humide qu’il ne parait au toucher !
Forte augmentation de Veillez a ce que I'aération de la piece soit suffisante.

I’humidité dans le local. Grille de refroidissement obstruée ? —> Dégagez-la.

Assurez-vous gue le bac de condensation est bien en place.
Nettoyez le filtre et le bac de condensation, page 4/6.
Vérifiez les conditions d’installation, page 8.

Eteignez I’appareil, laissez-Iui le temps de refroidir puis
rallumez-le. Relancez le programme.

L’éclairage (selon le modele)  Basculezle diffuseur situé a I'intérieur de I'appareil en position
ne fonctionne pas ? ouverte, au-dessus du hublot (tournevis Torx20) et changez
I'ampoule. Refermezlatrappe couvercle.

Si vous ne parvenez pas vous-méme a remedier au dérangement ou si une réparation s’impose :

- Ramenez le programmateur sur Arrét.
- Débranchez la fiche male de la prise de courant. m

Un ou plusieurs voyant(s)
lumineux indicateur(s) de
I'état actuel du programme
clignote(nt).



Consignes de securité

Cas d’'urgence - Débranchez immédiatement la fiche méle de la prise de courant ou détachez le
A fusible / coupez le disjoncteur.

Ne vous servez - Que dans les pieces intérieures de votre domicile privé.

duséche-linge... - Que pour sécher des textiles.

. (fW >
NN

Ne vous servez
JAMAIS du
séche-linge...
Danger

A des fins autres que celles décrites.
Et ne modifiez jamais sa technique ni ses caractéristiques.

Les enfants et les personnes n’ayant pas Iu la notice ne sont pas autorisés
a utiliser le seche-linge.

Ne laissez pas les enfants jouer prés du séche-linge sans surveillance.
Eloignez aussi les animaux domestiques.

Enlevez tous les objets présents dans les poches des vétements.
Attention particulierement aux briquets —> Risque d’explosion !

Ne vous appuyez pas et ne vous asseyez pas sur le hublot a risque

de renversement !

- Ouvrez le hublot prudemment. De la vapeur trés chaude peut jaillir.

Si la température est inférieure a 0 °C, le gel risque de causer des dégats.
Fixez les cébles ou flexibles. Risque sinon de trébucher.

Raccordement Branchez la fiche méle dans une prise de courant réglementaire équipée

au secteur de contacts de terre et débitant du courant alternatif.

Le cable aboutissant a la prise doit avoir une section suffisante.

- N'utilisez que des disjoncteurs différentiels arborant ce symbole :

- La fiche méale et la prise femelle doivent aller ensemble.

- N’utilisez pas ni blocs multiprises ni prolongateurs.

- Ne saisissez pas la fiche méle avec les mains mouillées.

- Pour débrancher la fiche méale, ne tirez jamais sur le cordon.

- Veilllez a ne pas endommager le cordon d’alimentation.

- Posez le cordon d’alimentation de sorte qu’il ne puisse faire trébucher
personne.

Utilisation - Ne mettez que du linge dans le tambour. Vérifiez le contenu du tambour avant
d’allumer le seche-linge.

- N’utilisez pas le séche-linge pour sécher des vétements entrés en contact avec : B ER \ \
des solvants ou de la teinture (par ex. produit affermissant pour cheveux, fr  Notice d’utilisation et d’installation
dissolvant pour vernis a ongles, produit détachant, essence de lavage, etc.). —>
Risque d’incendie et d’explosion !

Risque engendré par la poussiére (par exemple de charbon, de farine) ;
n'utilisez par le séche-linge. —> Risque d’explosion !
N’utilisez pas le séche-linge si le linge contient de la mousse / du caoutchouc
mousse. Il risque de détruire les matériaux élastiques ; la déformation du
matériau mousse de son cOté risque d’endommager le seche-linge.
- Eteignez le seche-linge apres la fin du programme.
|'eau qui s’est condensée n’est pas potable.
N’utilisez pas le séche-linge s'il est défectueux ou si vous soupgonnez la
présence d’un défaut. La réparation est réservée au service apres-vente.
N’utilisez pas le seche-linge si son cordon d’alimentation est défectueux.
Pour éviter des risques inutiles, le remplacement de ce cordon est réservé au
service apres-vente.
Piéces de Pour des raisons de sécurité, n’utilisez que des pieces de rechange et des
rechange accessoires d’origine dans les deux cas.
Mise au rebut Seche-linge : débranchez la fiche male de la prise de courant.

Coupez le cordon d’alimentation au niveau de I'appareil. j Ne mettez ce séche-linge en service qu’aprés avoir lu

Installation

Défaut

Rapportez I'appareil a un centre public de dépollution. la présente notice !

- Emballage : ne permettez pas aux enfants de jouer avec les pieces Respectez les instructions énoncées a la page 11!
de I'emballage. —> Risque d’asphyxie !

- Tous les matériaux sont compatibles avec I'environnement et recyclables.
Mettez-les au rebut en le respectant. m



